
Глава 1110. Прорыв через волны морских зверей

«Где это?» Этот вопрос спонтанно слетел с губ Хуан Сяолуна.

«Поле битвы с Экстерриториальным дьяволом», - ответила Сяоню.

Что?

Хуан Сяолун не ожидал, что это будет поле битвы с дьяволом. «Там есть великая аура тумана?»

«Да, поле битвы с дьяволом. На самом деле поле битвы с Экстерриториальным дьяволом
существовало еще до формирования Божественного мира, поэтому там должен быть источник
великого тумана, и, скорее всего, больше, чем один источник».

Хуан Сяолун был снова ошеломлен тем, что сказала маленькая корова. Поле битвы
действительно существовало до Божественного мира?

Сколько же лет существовало поле битвы с Экстерриториальным дьяволом? Кроме того, был
шанс, что там было больше чем один источник великой ауры тумана. Этого было достаточно,
чтобы заинтриговать Хуан Сяолуна.

«Не радуйся так быстро, поле битвы с Экстерриториальным дьяволом существует в течение
бесчисленных миллиардов лет. Сколько великих мастеров вошло внутрь, но никогда не было
никого, кто видел бы какую-нибудь ауру великого тумана». Маленькая корова продолжала:
«Хотя ты тот, кого избрала удача, это не значит, что ты сможешь найти ауру великого тумана.
В мире много людей, которым повезло».

Хуан Сяолун был в замешательстве, искра огня в его сердце погасла.

Как и говорила маленькая корова, в мире было много людей с огромной удачей, он был не
единственным. Но только потому, что никто не нашел ауру великого тумана за миллиарды лет,
действительно ли это означало, что он тоже не сможет ее найти?

«Несмотря на это, поскольку на поле битвы с дьяволом существует аура великого тумана, я все
еще хочу пойти и попытать счастья», - заявил Хуан Сяолун после того, как он немного
успокоился.

Маленькая корова сказала: «Хотя у тебя есть Бин Цзюи, Се Ту и Се Ду, твоя личная боевая
сила просто слишком мала; отправляться на поле битвы с Экстерриториальным дьяволом с
такой скудной силой слишком рискованно. Я советую подождать, пока ты не достигнешь
десятого уровня Царства небесного бога, прежде чем идти туда».

Хуан Сяолун не согласился: «Это слишком долго. Через два года Чэнь Хао и Патриарх племени
великанов вернутся с поля битвы с Экстерриториальным дьяволом. После того, как мы
разберемся с этими двумя, мы отправимся в путь».

Он мог бы изучить воспоминания Чэнь Хао и Патриарха племени великанов, прежде чем убить
их, возможно, он мог бы найти некоторую полезную информацию о поле битвы
Экстерриториального дьявола.

«Это может сработать». Маленькая корова согласилась. «С твоей удачей, даже если ты не
найдешь ауру великого тумана, у тебя будут другие случайные находки». Маленькая корова
говорила с завистью, когда жаловалась: «Честно говоря, я действительно завидую тебе время



от времени. Я видела много великих гениев во времена Эры Великого Тумана, но хотя им тоже
повезло, их удача была далека от твоей. Я искренне удивляюсь, как такой монстр, как ты,
может существовать!»

Логически говоря, Небесный Закон не позволял существовать человеку с такой удачей, как у
Хуан Сяолуна.

Этот момент долго оставался непонятным для маленькой коровы.

Хуан Сяолун пошутил: «Потому что я Сын Неба!»

Хотя это было сказано как шутка, маленькая корова была на самом деле ошеломлена, прежде
чем кивнуть в знак согласия: «Это возможно».

Хуан Сяолун потерял дар речи, потому что его шутка провалилась.

Хуан Сяолун первоначально планировал остаться подольше в Форту семьи Линь и провести
больше времени с Яо Чи, но неожиданно, примерно через десять дней после того, как он
прибыл в форт семьи Линь, Хуан Сяолун получил сообщение от вождя секты варварского бога
Гу Линя, что прибрежные города рядом с Бесконечным морем подверглись жестокой атаке
полчищ морских зверей. Внутренние и основные ученики трех сект должны были помочь в
защите этих городов.

Среди них, город, переживший самые тяжелые атаки, был город Южный Хуай.

Гу Линь поручил Хуан Сяолуну отправиться в город Южный Хуай и вместе с другими
учениками убивать вторгающихся морских зверей.

Слабый хмурый взгляд появился между бровями Хуан Сяолуна.

Южный город Хуай был самым важным прибрежным городом острова Зеленых Облаков. Если
он был аннексирован, последствия должны были быть серьезными. Поэтому Хуан Сяолун
должен отправиться в город Южный Хуай, чтобы поддержать их, несмотря ни на что.

Ночное небо было темным, как чернила.

Хуан Сяолун сидел в саду, размышляя о многих вещах; его родители и семья в нижнем царстве,
великая аура тумана, великая война на всех островах, врата удачи и так далее.

«Ты уезжаешь завтра, ты едешь в город Южный Хуай?» - тихо спросила Яо Чи.

Хуан Сяолун кивнул в ответ на вопрос Яо Чи.

«Я хочу пойти с тобой». Яо Чи вдруг спросила.

Хуан Сяолун покачал головой без колебаний: «Нет, это слишком опасно!»

Сладкое чувство наполнило сердце Яо Чи, но она надулась на поверхность: «Если ты меня не
приведешь, я улизну и пойду одна».

Хуан Сяолун посмотрел на Яо Чи, которая вела себя как избалованная маленькая девочка, и у
него заболела голова. Он очень хорошо знал, что, с характером Яо Чи, она по-настоящему
ускользнет в город Южный Хуай. Он не мог ее запереть и выбросить ключ… верно?



«Тогда, когда мы доберемся до города Южный Хуай, ты должна слушать меня». Хуан Сяолун
смягчился.

Видя, что Хуан Сяолун согласился взять ее с собой, Яо Чи наградила его сладкой улыбкой: «Я
сделаю все, что ты скажешь». В тот момент, когда эти слова покинули ее губы, Яо Чи
почувствовала, что они звучат неоднозначно.

Хуан Сяолун злобно улыбнулся: «Всё, что я скажу?»

Яо Чи бросила на него кокетливый взгляд, затем повернулась и ушла.

В начале следующего дня Хуан Сяолун и Яо Чи отправились из форта Линь, спеша в город
Южный Хуай. Чтобы скрыть существование Бин Цзюи, Се Ту и Се Ду, Хуан Сяолун ехал на
маленькой корове, а Яо Чи сидела на Черепе Зверя Черного Пламени.

Чтобы сократить время в пути, они редко останавливались на отдых. Даже ночи были
потрачены на то, чтобы спешить к месту назначения, поэтому им потребовалось всего двадцать
с лишним дней, чтобы добраться до города Южный Хуай.

Когда группа Хуана Сяолуна была недалеко от города, издалека они могли слышать громкие
рев и крики как зверей, так и людей. Земля непрерывно сотрясалась от сильных ударов. Когда
группа Хуана Сяолуна подошла ближе, они увидели, что морских зверей было как муравьев в
колонии, и они осаждали город Южный Хуай со всех сторон.

Яо Чи была ошеломлена этим видом.

Морские звери нападали как нескончаемая волна, яростная и бешеная, создавая полный хаос.
Было несколько десятков миллионов морских зверей, может быть, даже больше.

Никто не мог представить себе такую сцену, если бы они не были свидетелями этого своими
глазами.

Если бы эта масса морских зверей взлетела в небо, они могли бы затмить солнце.

Кровь окрасила землю и городские стены в красный цвет. Когда дул морской бриз, он принес
металлический запах крови.

Это была катастрофа.

Желание убивать у Хуана Сяолуна взлетело до небес в одно мгновение, когда он заревел:
«СДОХНИТЕ…!»

«Яо Чи, за мной!»

Маленькая корова отреагировала на желание убивать Хуан Сяолуна, и бросилась в гущу
бушующих зверей.

Сердце Яо Чи сжалось, она быстро направила Зверя Чёрного Пламени, чтобы он был как
можно ближе к Хуан Сяолуну.

Когда Хуан Сяолун и маленькая корова проложили путь в гущу зверей, Хуан Сяолун прыгнул в
воздух. В доли секунды его божественная сила собралась в дюжину божественных драконов,
величественно рычащих и устремляющихся к сотням морских зверей на их пути. Кровь и плоть
посыпались дождем, когда сотни морских зверей взорвались высоко над землей.



Видя это, морские звери в непосредственной близости обратились в атаку на Хуан Сяолуна.
Фиолетовая молния вырвалась из золотых рогов маленькой коровы, образовав потрескивающую
сеть молнии, которая разлетелась. Страшная молния ударила морских зверей на пути сети,
заставив зверей дрожать от страха, дым поднимался от их сожженных тел.

Яо Чи махала длинным мечом в руках. В одно мгновение свет меча пронзил дюжину морских
зверей. Зверь Чёрного Пламени плевал изо рта черное пламя, сжигая приближающихся к ним
морских зверей.

Где бы ни проходила группа Хуана Сяолуна, они создавали пустоту в море зверей.

Внезапное появление группы Хуан Сяолуна сразу привлекло внимание экспертов различных
сект, наблюдающих за боевой ситуацией на стенах города Южный Хуай.

«Кто эти люди? Такая свирепость! На самом деле они осмелились прыгнуть в толпу зверей?!»

«Выглядит как ученик секты варварского бога!»

Из-за расстояния они не могли видеть лицо Хуана Сяолуна, однако Великий Старейшина
Секты Древнего Слона Ли Цинъян слегка нахмурился. Этот человек кого-то ему напоминал.
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